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አጥረየ

II,1 1)  acquirere ,  sibi comparare ,
opes, bona: Gen. 12,5; Gen. 26,14; Gen. 31,18;
Gen. 36,6; Gen. 46,6; Kuf. 28; Koh. 2,7; ንዋይ፡
ዘአጥረየ፡ Job 20,29; Job 2,4; አጥረይኩ፡ ሠናየ፡
ጥሪተ፡ Sir. 51,21; አንተ፡ ርቱዕ፡ ታጥርያ፡ Jer.
39,7; ታጠርዩ፡ በዝ፡ ብሔር፡ አብያተ፡ Jer. 39,15;
Matth. 10,9; Matth. 19,21; Luc. 18,12; Hen. 91,13;
Hen. 97,8; አጥርዮ፡ ጥሪታት፡ F.N. 24,4; servos
Ex. 21,2; Lev. 25,44; Lev. 25,45; አጥርየነ፡ Jes.
26,13; Gen. 47,19; homines tamquam peculium:
ኅሩያንየ፡ እለ፡ አጥረይኩ፡ Jes. 43,21; amicum:
አጥሪ፡ ዐርከ፡ Prov. 17,17; filium Gen. 4,1;
{DiL.1221} res varias, ut arma Kuf. 11; ልብነ፡
እምከመ፡ አጥረየ፡ ክንፈ፡ ወርሕቀ፡ እምግባራተ፡
ዓለም፡ Chrys. Ta. 22; ንጽሀቅ፡ ለአጥርዮተ፡ ዝንቱ፡
Chrys. Ta. 34; sapientiam Prov. 16,22. a) abs. :
acquirere peculium : አጥረይኩ፡ በውስተ፡ አሕዛብ፡
Sir. 24,6. b)  quaestum facere , Sx. Teq. 11. 2)
possidere : Koh. 7,12; ዘአጥረዮ፡ Jes. 1,3; Gen.
13,5; Lev. 14,34; Lev. 20,24; እለ፡ ያጠርዩነ፡ Judith
8,22; ነፍስ፡ ፀዋግ፡ ታሀጕሎ፡ ለዘአጥረያ፡ Sir. 6,4;
አመ፡ አጥረይኩ፡ ኪያኪ፡ ማርያም፡ Sx. Haml. 20
Enc.; passim  habere ,  uti : እለ፡ አጥረይዋ፡
ለኀጢአት፡ χρωμένοις αὐτῇ Prov. 10,26; Prov.
17,8; አጥረይክዋ፡ ለኀጢአት፡ ባሕቲትየ፡ Lud. e
Vit. Dan.; 1 Thess. 4,4.
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